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f. The quick configuration page is shown. Click "Next" and follow the instructions to finish the configuration. {2
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@ Note: Please make sure that you have installed the hard disk drive on the Turbo NAS. JT = : F55CiERIEEACIE
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Welcome

Welcome to the quick configuration wizard. This wizard will guide you through the following steps to configure this system quickly
1. Enter the server name.

2. change the administrator password.

3. Enter the date, time and time zone for this server.

4. Enter the IP address, subnet mask and default gateway for this server.
5. Select the services to be enabled.

6. Select disk configuration

Note: Changes to all settings will be effective only when you confirm in the last step.

g. Congratulations! You have finished the quick configuration. Click "Return to the system administration page"
to return to the login page of the NAS. 8= 1% » [RERLE ST - 2 F U EEIRGEEEE o - BIER
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Quick Configuration a

System is initializing, please wait.

The systemis being configured, do NOT power offtne server or unplug the hard drive(s),
1. Change the name for this server.

@3. change the administrator password.
@3, change the time settings.

@a. change the network settings.

@s. start the network services,

@6. mitialize the hard disk.

‘System configuration completed. Retum o system administration page
Note: To use Joomla and phpMyAdmin, please update the system firmware with the image file enclosed in the product CD.
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Quick Installation Guide
Schnellinstallations-anleitung
Guide d’installation rapide
Guia de Instalacion Rapida
Guia de Instalacdo Rapida

f. The quick configuration page is shown. Click "Next" and follow the instructions to finish the configuration. Die
Schnellkonfigurationsseite wird angezeigt. SchlieRen Sie die Konfiguration ab, indem Sie auf ,Weiter" klicken und den
Anweisungen auf dem Bildschirm folgen. La page de configuration rapide s'affiche. Cliquez sur «Suivant» et suivez les
instructions pour parachever la configuration. Se mostrara la pagina de configuracion rapida. Haga clic en "Siguiente" y siga
las instrucciones para finalizar la configuracién. Logo depois a pagina para rapida configuragcdo sera mostrada logo abaixo.
Selecione a opgdo "Avangar" e siga as instrugdes para finalizar a configuragdo.

Note: Please make sure you have installed the hard drive(s) correctly on the NAS. Hinweis: Stellen Sie bitte sicher, dass die
Festplatte in die Turbo NAS eingebaut wurde. Remarque: Assurez-vous d’avoir installé correctement le(s) disque(s) dur(s) dans le
NAS. Nota: Por favor, asegurese de tener instalada la unidad de disco duro en la Turbo NAS. Nota: Por favor assegure-se que
vocé instalou os discos rigidos corretos no NAS.
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Welcome

Welcome to the quick wizard,
1. Enter the server name.

quide you through the following steps to configure this system quickly:

2. Change the administrator password.

3. Enter the date, time and time zone for this server.

4. Enter the IP address, subnet mask and default gateway for this server.
5. Select the services to be enabled.

6. Select disk configuration

Note: Changes to all settings will be effective only when you confirm in the last step.

g. Congratulations! You have finished the quick configuration. Click "Return to the system administration page" to return to the
login page of the NAS. Gratulation! Hiermit ist die Schnellkonfiguration abgeschlossen. Um wieder zur Anmeldungsseite
des NAS zurtickzukehren, klicken Sie auf ,Zurlick zur Systemadministrationsseite“. Félicitations ! La configuration est
terminée. Cliquez sur «Retour a la page administration systéme» pour revenir a la page de connexion de votre NAS.
Felicidades! Ha finalizado la configuracién rapida. Haga clic en "Volver a la pagina de administracion del sistema" para volver
a la pagina de inicio de sesion del NAS. Parabéns! Vocé terminou a configuragcdo de modo rapido. Selecione "Return to the
system administration page" para retornar a pagina de acesso do NAS.

Quick Configuration =]

System is initializing, please wait.

The system is being configured, do NOT power offthe semver or unplug the hard drive(s).
1. Change the name for this server.

@32, change the administrator password,
@3. change the time sattings.

@24, change the network settings.

@s. start the network services.

@e6. mitialize the hard disk.

‘System configuration completed. Retur to system administration page
Note: To use Joomia and phphyAdmin, please update the system firmware with the image file enclosed in the product CD.
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Ethernet cable x 2 Hard disk lock Quick Installation Guide (RAID configuration)
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1. One Touch Copy Button E&fiE{ni%iH
HEI&ERIE 72y FaE—RE Y
BEX SAHE

USB 2.0

LED Indicators:

Status, LAN, USB, eSATA, HDD1,
HDD2, HDD3, HDD4

EMUESS :

FAFHREE « #8E8 » USB » eSATA » HDD1 *
HDD2 * HDD3 * HDD4

HIRATS -

RYRAS. P4, USB, eSATA, HDDT,
HDD2, HDD3, HDD4

LED A > F 4 4—% :

A T—H X, LAN, USB. eSATA, HDD1.
HDD2, HDD3. HDD4

LED EAIXF:

AHEH, UIESI3, USB, eSATA, 6t= CIA
31, 6t= CJA 32, 6tE ClA 33, 6t=
ClA34

w N

. Power Button FRi%EH BRIz BRAKS > S HE

4 11. VGA (Reserved) VGA ({R25) VGA ({REE) VGA (RE{R)
5. Select Button 342 i%§¥ 2R L& HE

6

7

VGA (Gl X&)
12. Password & Network Settings Reset Button
BRI EERR ZREMEEEEER Yty -

. Enter Button A A AF VIE HE
. Power Connector E/5#%5E BiffEk BRIRY 2
R HUEH AL 9FIVEY b A vF P HEH A2(7
8. Giga LAN x 2 13. K-Lock Security Slot %285 2244
9.USB2.0x4 TR EFAYT4RAY b KES E0EF
10. eSATAX 2
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1. Install a hard disk on each tray. Make sure the disk holes match the
holes at the base of the disk tray and lock the disk with four screws.
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For 2.5-inch HDD (Optional)

N

Insert the disk trays to the Turbo NAS and push the disk trays to the
end. iEARERHEVE E ARG « BABEHNEERIK. & bLAI12N
—FF4 R EBEELET, A3 E0IZ Turbo NASH 7l <2
ENA DI AIL.

~\ 3. Connect the network cable. % Ff#igi5 « # LML, Ry FT—2
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Hub/Switch/ ‘
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Connect the power cord and plug in the power cord to the socket.
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5. Turn on the server. The server beeps once. Please wait for one
minute until the server beeps another time. The server has started up
successfully. #2 F ERIZSARIENRAR - RIFE R —I1BREAIARIE) -
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The NAS provides several default network shares. Select the network share to map as network drive and click
“Map Network Drive”. Turbo NAS 1 BIFETEERAVIMER BRI LUE N Z RIFER - SIZEAT R E S T Al B W RR AR 14
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QNAP Finde Map Hetwork Drive X

Servers Comnect Settings Help
Select a network share to be mapped as a network drive ©
== estark Server

Shut down Server

Remote Wake Up (Wake On LAH)

Search Network Camera

Metwork Recycle Bin 1

Qdownload
Update Firmmare: m gmum:edla
NACSRETBDF3 1 MetBakReplcator -300 00-08 BD-Fa Ui
IT.DVRO1 q  QBack GATE-1..  00-08-8B-01-38-51 Qust
lesacses | [IEER aweb
NASACEBCH 1| vioGate Player 409 00-08-9B-AC-68-CA

IT-208 1| vioate Master 500 00-08-09B-8C-80-57
NASHP1015 (EERLE ™ B-80-84-FB
IT-T8201 10.8.10.100 250 T8-201 00-08-9B-84-73-A1
NVRACGT20 10.8.10.220 280 (3008)  VS-201 00-08-9B-AC-87-1D

Cancel

Qdownload, Qmultimedia, Qusb, and Qweb are the default network shares for the use of Download Station,
Multimedia Station, external USB storage device (auto-copy function), and Web Server respectively. Qrecordings
is the default network share for the use of the Surveillance Station. Qdownload * Qmuitimedia + Qusb + QwebENAS
ZIHFEERE R 5 ABDownload Station » Multimedia Station * USB Auto-copyAIWeb Serverff{#H » &780] B B{ZH
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Enter the default user name and password. Sopnect X
B AT FREIRSE R =S - —
5@)\1%}% %‘J‘K%&-‘EEEG NAS Server: NAS556677
TFTIANEDA—HF—ZENRRT—RFEANLET, ShFoker  Pubic
Jl2 AFZXH OIS 2 E LS LI Userlome: [odnn
Password: =
Notice:
Please make sure that the same usemame has been
croale server with proper fights and
identical password.
s
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Turbo NAS Power Cord CD-ROM Quick Installation Guide Screw pack
Netzkabel Schnellinstallationsanleitung Schrauben
Cordon d’alimentation Guide d'installation rapide Paquet de vis
Cable de alimentacion Guia de Instalacion Rapida Paquete de tornillos
Cabo de Alimentagéo Manual de Instalagdo Rapida Pacote de parafusos
Ethernet Cable x 2 Hard disk lock Quick Installation Guide (RAID configuration)

Ethernet-Kabel x 2 Festplattenschlissel
Cable Ethernet x 2 Verrou de disque dur
Cable Ethernet x 2 Candado para disco duro
Cabo Ethernet x 2 Cadeado para Discos Rigidos

Schnellinstallations-anleitung Flat (RAID-Konfiguration)
Guide d'installation rapide (configuration RAID)
Guia de Instalacion Rapida (configuracion RAID)
Manual de Instrucdo Rapida (Configuragéo RAID)

Hardware lllustration Hardwareabbildung lllustration du matériel
llustracion del Hardware llustragdao do Hardware

1. One Touch Copy Button Kopiertaste
Bouton copie intelligente Boton de Copia
Instantéanea Botdo de copia automatica
um Toque

USB 2.0

LED Indicators:

Status, LAN, USB, eSATA, HDD1,

HDD2, HDD3, HDD4

LED-Anzeigen:

Status, LAN, USB, eSATA, HDD1,

HDD2, HDD3, HDD4

Voyants DEL:

Etat, LAN, USB, eSATA, HDD1 ,HDD2,

HDD3, HDD4

Indicadores LED:

Estado, LAN, USB, eSATA, HDD1,

HDD2, HDD3, HDD4

Indicadores LED:

Status dos, LAN, USB, eSATA, HDD1,

HDD2, HDD3, HDD4

11. VGA (Reserved) VGA (Reserviert) VGA (Réservé)

VGA (Adaptado) VGA (Zarezerwowany)

12. Password & Network Settings Reset Button
Konfigurations-Ruckstellschalter Interrupteur de
réinitialisation Boton de Restablecimiento de la Configuracion
Botdo Reset para Configurar a Senha e a Rede

13. K-Lock Security Slot Knopf zum Zuriicksetzen

w N

4. Power Button Einschaltknopf Bouton d'alimentation
Botén de Encendido Botdo de Energia

Select Button Auswahl Sélectionner Seleccionar
Botéo de Selegédo

Enter Button Eingabe Entrée Entrar Botdo Entrar
Power Connector Stromanschluss Prise d'alimentation
Conector de Alimentacion Tomada

o

No

8. Giga LAN x 2 der Konfiguration Fente pour sécurité Kensington Ranura de
9.USB2.0x4 Seguridad para un dispositivo de Bloqueo Kensington K-Lock
10. eSATA X 2 Security Slot

Select the drive letter for the connection and click “Finish”. Map Network Drive [x)
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windows can hefp you connect to a shared network Folder
and assign a drive letter to the connection so that you can
access the folder using My Computer,

Specify the drive letter for the connection and the folder
that you wank ko connect to:

Folder:  |1NASS56677iPublic Browsse. .,
Example: \iserverishare
Reconnect at logon
Connect using a different user name,

sian up For online storane or connect to 5
netwark server.

Upon successful connection, you can start to use the network
share as a local drive in Windows Explorer. iE45 174  Z7] :
L BISAEFE Turbo NASHID SRS - MEMEBASTHE Lagigpg | O = © B3| Pw B [EL-
A%, IR R LU RS SR E R E AT ANGE > FHE AR - BXHLARINNE, :
FERTAFFIAE M Turbo NASHY ST ZAL R K. aNREEIHEMEN L
HIREEMR, BRUEMREEREHFINZS ZERR. B
MBI L5, Windows ExplorerTA—AIL KSA4TELT
Y b=V HBEOFEAERMIKMTEETY, H20 22802
2L, OIXl Windows ExplorerOllAl HIERID SRE 22
CECH0IEZ ALEE =+ JSLICH

T Public on’ NAS Server (Nas556677)’ (X:) =1k
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File and Folder Tasks.

Details
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Install the Hardware Installieren der Hardware Installer le matériel
Instalar el Hardware Como Instalar o Dispositivo

1. Install a hard disk on each tray. Make sure the disk holes match the
holes at the base of the disk tray and lock the disk with four screws.
Bauen Sie eine Festplatte in jedes Fach ein. Achten Sie darauf,
dass die Bohrungen an der Festplattte auf die Bohrungen am
Boden des Laufwerkfachs ausgerichtet werden. Befestigen Sie mit
vier Schrauben die Festplatte. Installez un disque dur sur chacun.
Assurez-vous d’aligner les trous de fixations du disque aux trous de
fixation du tiroir et fixez avec 4 vis. Instale un disco duro en cada
bandeja. Asegurese de que los agujeros de disco coinciden con los
de la base de la bandeja de disco y asegure el disco con los cuatro
tornillos. Instale um disco rigido em cada bandeja. Assegure-se que
os furos nos discos combinam com os furos na base da bandeja e
trave o disco rigido utilizando 4 parafusos.

For 3.5-inch HDD

For 2.5-inch HDD (Optional)

N

Insert the disk trays to the Turbo NAS and push the disk trays to the
end. Schieben Sie die Laufwerkeinschiibe bis zum Anschlag in

den Turbo NAS ein. Insérez les plateaux de disques dans le NAS
Turbo et enfoncez les plateaux de disques jusqu'au fond. Inserte
las bandejas de disco en el Turbo NAS y presione las bandejas de
disco hasta el final. Insira as bandejas do disco no NAS. Pressione
as bandejas de disco até o final. Aperte os parafusos nas bandejas.

\ 3 Connect the network cable. Verbinden Sie das Netzwerkkabel.
Branchez le cable réseau. Conecte el cable de red. Conectar o cabo
de rede local.

Hub/Switch/

>

Connect the power cord and plug in the power cord to the socket.
SchlieRen Sie das Netzkabel an und verbinden es mit einer
Steckdose. Branchez le cordon d’alimentation et branchez-le sur
une prise. Conecte el cable de alimentacion y enchufe el cable
de alimentacion en la toma de corriente. Conectar o cabo de
alimentagdo na tomada.

5. Turn on the server. The server beep once. Please wait for one
minute until the server beeps another time. The server has started
up successfully. Schalten Sie den Server ein. Der Server gibt einmal
einen Piepton ab. Bitte warten Sie fuir ungefahr eine Minute, bis der
Server noch einmal einen Piepton abgibt. Das bedeutet, dass der
Server erfolgreich gestartet wurde. Mettez en marche le serveur.

Le serveur bipera une fois. Patientez environ une minute jusqu’a

un deuxieme bip. Le serveur a démarré avec succeés. Encienda el
servidor. El servidor emitird un pitido una sola vez. Por favor, espere
durante un minuto aproximadamente hasta que el servidor vuelva a
emitir un pitido. El servidor se ha iniciado con éxito. Ligue o servidor.
O servidor ird apitar uma vez. Por favor espere por um minuto até o
servidor apitar mais uma vez. O servidor inicializou com sucesso.

Map Network Drive Netzwerklaufwerk abbilden Associer un lecteur réseau Asignar Unidad de Red Mapear Unidade de Rede

The NAS provides several default network shares. Select the network share to map as network drive and click “Map Network
Drive”. Das NAS bietet mehrere Standardnetzwerkfreigaben. Wahlen Sie eine Netzwerkfreigabe aus, die als Netzwerklaufwerk
abgebildet werden soll und klicken auf ,Netzwerklaufwerk abbilden”. Le NAS fournit plusieurs partages réseau par défaut. Choisir
le partage réseau a associer en tant que lecteur réseau et cliquer sur « Associer un lecteur réseau ». EI NAS proporciona varios
recursos compartidos de red por defecto. Seleccione el recurso compartido de red que quiere asignar como unidad de red y haga
clic en “Asignar Unidad de Red”. O NAS proporciona diversos compartilhamentos de rede padrao. Selecione o compartilhamento
de rede para mapear como unidade de rede e clique “Mapear Unidade de Rede”.

QNAP Finder

Servers Conneck Settings

Map Hetwork Drive X]

Select a network share to be mapped as a network drive

Shut down Server
Remote Wake Up (Waks On LAN)
Search Network Camera

Metwark Recycle Bin 1

Gdownload

Update Firmware: Qmultimedia

Qrecordings

NACGBE7BDF8 MetBak Replcator 00-08: BD-F4 Qush o
IT-DVRO1 1 eack 00-08-9B-01-39-51 LS|
Qraveh

[nszaceron | IEe
MNASACEECE VYinGate Player 00-08-9B-AC-68-C6
WinGate Master 00-08-9B-8C-93-57
T ™ B- 4-FB
10.8.10.100 250 T8-201 00-08-9B-84-73-A1
NVRACI729 10.8.10.220 2.8.0(3905) WS-201 00-08- -97-1D

Cancel

Qdownload, Qmuiltimedia, Qusb, and Qweb are the default network shares for the use of Download Station, Multimedia Station,
external USB storage device (auto-copy function), and Web Server respectively. Qrecordings is the default network share for
the use of the Surveillance Station. Qdownload, Qmuitimedia, Qusb, Qweb und Qrecording sind Standardnetzwerkfreigaben zur
Nutzung von Download Station, Multimedia Station, externer USB-Speichergerate (Funktion zum automatischen Kopieren) bzw.
Web Server. Qdownload, Qmultimedia, Qusb, Qweb, et Qrecording sont les partages réseau par défaut pour les utilisations
respectives en tant que station de téléchargement, station multimédia, dispositif de stockage externe USB (fonction de copie
automatique), et serveur Web. Qdownload, Qmuiltimedia, Qusb, Qweb, y Qrecording son los recursos compartidos de red

por defecto para poder usar la Estacion de Descarga, la Estacion Multimedia, el dispositivo de almacenamiento USB externo
(funcién de copia automatica) y el Servidor Web, respectivamente. Qdownload, Qmultimedia, Qusb, Qweb, e Qrecording sdo
os compartilhamentos de rede padréo para o uso da Estacédo de Descarregamento, Estagéo de Multimedia, dispositivo de
armazenamento USB externo (funcéo de auto-copia), e Servidor de Web respectivamente.

Enter the default user name and password. Conect (X)

Geben Sie den Standardbenutzernamen und das Kennwort ein.
Saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut. NAS Server NASS56677
Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia por defecto. ShooFoder  Public

Entre o nome e a senha do usuario padréo. T T —
[ I o

Please enter the user name and password to connect to the NAS.
server.

Notice.

Please make sure that the same usermame has been
server with proper fights and

identical password.

[

Select the drive letter for the connection and click “Finish”. \Wahlen Sie Map Network Drive %]
den Buchstaben des Laufwerkes fiir die Verbindung und klicken auf
Fertigstellen®. Choisir la lettre de lecteur pour la connexion et cliquer
sur « Terminer ». Seleccione la letra de unidad para la conexién y haga
clic en “Finalizar”. Selecione a letra da unidade para a conexao e clique
“Terminar”.

windows can hefp you connect to a shared network Folder

and sssign a drive letter £ the connection sa that you can
PR access the folder using My Computer.
L
)

Specify the drive letter for the connection and the folder
that you want to connect to:

Folder:  |WNASSSE677iPublic Browise. .
Example: \iserverishare
Reronnect at logan
Connect using a different user name

Sign up For online storane or connect to &
network server.

Upon successful connection, you can start to use the network
share as a local drive in Windows Explorer. Nach erfolgreichem
Verbindungsaufbau kénnen Sie mit der Nutzung der Netzwerkfreigabe Qo - © - | P [2yrokers | [~
als lokaler Datentrager im Windows Explorer beginnen. Une fois la
connexion réussie, vous pouvez commencer a utiliser le partage
réseau comme lecteur local dans Windows Explorer. Cuando se haya
conectado con éxito, puede comenzar a usar el recurso compartido en
red como una unidad local en Windows Explorer. Depois de conectar
corretamente, vocé podera comecar a usar o compartilhamento de
rede como uma unidade local no Windows Explorer.

= Public on’ NAS Server (Nas556677) (X:)

Ele Edit Vew Favories Took el

Name ~ See Type
File and Folder Tasks (%)

Other Places

Details
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4 System Configuration ZffiZ0E RGN E YA TLEE AL 24

2 Mac Users/ MacfEFH &/ Mac{F &/ Mac1—H—/ Mac Al = X}

el a. Insert the NAS CD-ROM in your Mac and find the directory QFinder4Mac. Then
B run QFinder4Mac.dmg. ASNASHERR F A SRR - BhiEMacTERS EAY YRS -

HEIQFinderaMachI B $% » #1TQFinderdMac.dme  JENASHE K FANIRS, Sik

MacitE#H1 EAYFEER, 3 EIQF inderdMacBIB 3%, #ITAFinderdMac. dmg. NASACD-

ROMEMacIZiEAT B &, T4 LY FUQFinderdMachERESNET, TDE.

QF inder4Mac. dngZ 34T L £ 9, Macll NAS CD-ROME ¢! 2! 5t 1) QFinder4Mac

CAMELE #2248 AI2. 1O S0l QFinderdMac.dmgsS & oA Al 2.

00
o

aNes b. Run QFinder.
QFINDER for MAC i iﬂ?i—QFlmder R
& — ) HITOF inder
e v = QFinder#=1TLET,
5 QFinders ASHoI&AIL.

=z [T

2 Linux Users/ Linux £/ Linux R Z/Linux 1—4—/Linux AtE X}

a. Connect the NAS to the PC directly. Turn on the NAS. #5 Turbo NASEZPCH$3%74 BIRIZE R © & Turbo NASSPCHTHE
& FFEEE. NAS & PC ZEEEHRLET. NNSOEBERZANET . NASE PCO| A& AZELICL NASE &
LICH.

b. Open a web browser and enter the IP address of the NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Make sure the IP
address of your PC is configured to the same subnet, e.g. 169.254.100.1). FTEI4E 2IEE 28 - S ANASEIIP(E
http://169.254.100.100:8080/  ( FEASPCAYIPL B Z2 AL RIHPER - f5I4M: 169.254.100.1 ) ° ¥TFMITTNLT=T, HANASHIIP
fiLE http://169.254.100.100:8080/ (iFIGPCHYIPRLE R FREIMEL, flan: 169.254.100.1) o 9T TF %
#BAE. NASDOIP7 FLREAALET: http://169. 254. 100. 100:8080/ (PCOIP7 KL AME LH T H v k<
SLTHEASA TS LSHERL TS0, fl 169.254.100. 1), & St ME aldist (HS NASS IP =
A5 USELICH http://169.254.100.100:8080/ (PC2 IP =4It 22 MEYSZ R4S 0 UKl &oIstL]
CHOll: 169.254.100.1).)

. Follow the instructions to finish the configuration of the NAS. {f#[d B35/ Ra 1 TIRiR 2 8244 B ] STl AAARLE
KM TUHERHATIRR R &G, BRI EMARGRE. SBAICHEL., NSO ESTT LET, A& S [t NASe 2

d2 EZELCh

(2]

2 Windows Users/ Windows{#EFIZ&/ Windows{# A&/ Windows 1 —+H—/
Windows Al Z X}

. Execute the product CD, a model selection menu is shown. Select your Turbo
NAS model. ERICERRMASIRER - FEBHIRAN FEE - FLERENER
BUSE - ERABRBMALERE, SEHHRMTER. FOEFEN~RES. o P

IRDZEFSED L, ETLEERT DEELIRTEINET . ZLTDHET
ILEERLTLESL, NS CDE AELICH 22 S HimIF ZAIE AL
Ch. HI=56HHA S Turbo NAS 22 = HEHELICH

iy

Turio NAS - Network Attached Storage

b. Click “Install QNAP Finder”.
2 T 228 QNAP Finder | °
% [ 2% QNAP Finder | .
[ONAP Finderd4 > A b—)L] H#FIRLTLZELN,
H =556t M “QNAP Finder & XI"S & &4 &HLICH.

System Administration i1 EIE R EE SRXTLEE

AAE 2tel

For system administration, click “Administration”.
ARLE T RMEIE  EARMREEE - BAE [ RS
B | ANRGEEEH . YATLEBRETOIBE

TE®|) 20wy LET, ALE 2=z g
JE 2ctdAI2.

ADMINISTRATION

You must enter the administrator name and password —
to login the system administration page. i A A #iETE eernane

BB A IR B IS R - 58 A E R g Yo

WE%E&E‘JE% ’ %@ET " ﬁgi 4 ° i&)\ffiéﬁ%i@ﬁq’«z‘ l_ ssLlogin [ Remember me

PARMARGEIRENIK S RED. HRANERHNKS
REM, REET [THE] . EBEQLI—F—REN
RAD—FRZEAALTRTA U LET, 8 S0l &
Ikt OIS X HSE LTI OF2E AIAE 22| & T
OIXIO EXHZ = UASLICH

Wekcome admin | Logout.

=] Overvew
(] System Adminisiration
(] Disk Management

(22 Access Right Management - :
(1 Network Sevice
2 Application Senice

Turbo Station Wizard

Nl Bacup Greate a User Create Multiple Users Create a User Group
3 Bdemal Device Create auser and assign e privileges Create multiple users and assign the privleges Create a user groun and assign the privileges
(3 System Status

P - { 1

Laay wz =23

Create a Share Folder FTP Service Remote Replication

Create a shared folder and assignhe pridleges  Setupthe FTP senvice Setupthe backup schedule
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c. Follow the instructions to install QNAP Finder. QNAP Finder
will run automatically. If you are using Windows XP SP2, the
following screen will be shown. Click “Unblock”.
SBIRIETREEE » SEAkTE QNAP Finder H$& BT - BIEAE
ERFAWindows XP SP2 » GHIRLITE® - FHEE © MR
%ﬁ 1 °
BRI TRREE, TG ONAP Finder IS BEIHIT. BEAIE
{EZ L AWindows XP SP2, SHIILATEIE, HiESE [ #RIRE
il o
ONAP Finder 4 X h—JLLET, 1 VA F—ILHETT S
&, BETTOYSLAEELET, Windows XP SP2 & &H1E
WOBE, 77472+ —ILHMBEETH, TORFIa vy
ERBRLTLEEE,
SHHU EAIE XI& ol ek QNAP FinderE & XI&LICH O™
QNAP FinderJt tS2 2 A8 LICt Windows XP SP2E At comect | _contgwe | _oetas | Retesh
2otD Y= ZER, US 3H0| ZAIE JLICH “XHHHH"
E HE5IH FHAIR.

Nane:  Finder
Publsher. Unknour

e

nblock . When shoui urblock » wogan?

(Quick Setup Wizard ||

d. QNAP Finder detects the Turbo NAS on the network and prompts
you to perform quick setup. Click “Yes” to continue. QNAP Finder & (] o o (e B )
TERIEIHEEE EAY Tubo NAS i - WEARIZ BEITIRRERTE © BIR

T2 | #4& - ONAP Finder SUUNZEIMLE LR Turbo NAS %, #
WiE REFITIRIRIEE, 1EH& [ 2] 440, QNAP Finder A b

7—%9 LDTurbo NASERHT B & NATAREEETTHMNE Yes
INEHRTHV 1V FINRRENET, [HERI 20U vY

LTHEITLFET . QNAP Finder= UIEFI0A B2 AHOI&ES

EXotD HE £HE sadtd=XE 82 A LLICH A A6
A "Eol" £ SEELIC

=i

The Quick Setup Wizard will guide you through the configuration process.

I Dont ask me this question again, | will set up the server manually

No

Note: If the server is not found, click “Refresh” to try again.
AR BEEEAIE] Tubo NAS R - F532 © BT L IREEER—X -

L BETCABUNE Turbo NAS R%E, iE1% [ EH# ] B —K.
SEE : Turbo NASHAR DM S WBEIX) JLwa®xy ) vo LT

CFEEL,
OI2: Turbo NAS E ¥ + 8= 32,"M& 1XJ|" = 2610 T
ANSELICH

Login Administrator x|

———

e. You must enter the administrator name and password to perform
quick setup.
HEITIREERTE LRSI A SR ENRRE S -
BHTIRER EL SN EEEKS 550,
NRRT—FR - T4 —)LEHBRFTENHDT, ERERENRT—
FEAALEYS,

fiE &8 S ot 22X 0I5 L 2SS LHa0F ELICH

Administrator Name

Administratar Password

The default administrator name and password are:
FEEMA TR A EIE B RIBER BT
AR ERE RIS BRNT
VPMBRENEBEEL L/XRT—FIIUTOEY T
JlZ 2elXt 018 & ¥ &= otefiol EO/18 tHE LICH

Default administrator name: admin
Password: admin

System Shutdown F I 2454
7 DRTL vy hEOU AMAEEE

To power off the system, press the front power button for 1.5 seconds until the system beeps once. The system

will start to shut down and turn off all the LEDs. Do not unplug the power cable directly to turn off the system.

e BEERB A ERR SRERRMBH—BENEE RN GRAREIESE - I BRI ER

RIFTELEDIESE - AT R EEMETRIEIRN AR - XHE, BESHRERTHBIREZA. SHEEIRS
EUE—AEREMAET, R RERFRAENIEL . HEXARSERNTBLEDA S . EREUERREBIFRRLA
AREARG. BREVIBEIEAOERAS V&1L MMML. E—TENTI0EMELTIEEL, ¥R
TLOERTHEENFIR SN, 2TOLEDASESLET . REICVRATLAKRT I HETERI— FEHRNENT
CEEL, AIAES MAS N, AIAROI HIZSS & ¥ 22 MK 1.5% S0t & M2 HES F28 A 2.
AAEIO0l BS0H)| AlIEGHD B2 LEDIF 25 HELICH AIAEE D] |di AE M2 A= EHAE

SA O AIL.

minutes depending on the hard disk capacity.

FFEBMBAIS N ENEME TR PIERETEREE - LR EERRAMNERE. RENNHSRERETROA/TEE
2 BIEAAEREYNEIA -

FEBNXNHRARIERAE ORFNEF PREEHITHIBERE, KIRELSSBIRKOFIMNE RENMNESERESENATEE
5, GREAREBHHEIMZX.

FEBY vy FEIUAMTORS &L RISEBTEE. TRV - T—2&F v I3 2ORBICHENIMYET. N—FT1 R
IDBEITEY. FIvIICREAEET S ENHYET,
HEMHOZ SE6IH S £E UEUA CIAT CIOIE S &2I5t| A3l
ClA3 S0l et =201 22 £ ASLITH

@ Abnormal shutdown will lead to longer startup time for checking disk data in the next bootup. The checking process may take up to several

12 A2l £2E 4= ASLITHL =I5 HHOA 5t

50
o
o
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Technical Support #5218 AR ZH T =AIL - YHR—F

Jl= XI&

Should you have any questions about the product, please feel free to contact us.
BB IRHELDAVR E X REIFHAE FIRTE - EAILUE@ LU T 73 ERHE A :
BB MM D TR TR R SERB R FARSS, ERLUBE AR AR T

HERICEYT 2 CEMETRETSELOLET,

MS0l 25t 22 AL 2 A0 HEOIH FHAIL.

On-line Support: http://www.qnap.com/
MSN: g.support@hotmail.com

Skype: gnapskype

Forum: http://forum.qnap.com

4 System Configuration Systemkonfiguration Configuration du systéme Configuracion del Sistema Configuragao do Sistema

< Mac Users/ Unter Mac/ Utilisateurs Mac/ Usuarios de Mac/ Usuarios Mac

gt a. Insert the NAS CD-ROM in your Mac and find the directory QFinder4Mac. Then run
B QFinder4Mac.dmg. Legen Sie die NAS CD-ROM in Ihren Mac ein. Suchen Sie den Ordner
o QFinder4Mac. Fuhren Sie die Datei QFinder4Mac.dmg aus. Insérez le CD-ROM du NAS
dans votre Mac et trouvez le répertoire QFinder4Mac. Puis exécutez QFinder4Mac.dmg.
Inserte el CD-ROM NAS en su Mac y busque el directorio QFinder4Mac. Luego, ejecute
QFinder4Mac.dmg. Insira 0 CD-ROM do produto no seu Mac e procure o diretério Assistente
Mac.Em seguida execute QFinder4Mac.dmg.

o

. Run QFinder.
Starten QFinder.
Exécutez QFinder.
Ejecute QFinder.
Executar QFinder.

QFINDER for MAC

e <

T
-
—

e 0 wm

2 Linux Users/ Linux-Anwender/ Utilisateurs Linux/
Usuarios de Linux/ Usuarios de Linux

a. Connect the NAS to the PC directly. Turn on the NAS. Schlielen Sie den NAS direkt am PC an. Schalten Sie den NAS ein.
Reliez directement le NAS au PC. Allumez le NAS. Conecte el NAS al PC directamente. Encienda el NAS.
Conectar o NAS diretamento ao PC. Ligar o NAS.

Open a web browser and enter the IP address of the NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Make sure the IP address of your PC
is configured to the same subnet, e.g. 169.254.100.1). Offnen Sie einen Webbrowser, geben Sie die IP-Adresse des NAS ein:
http://169.254.100.100:8080/ (Achten Sie darauf, dass die IP-Adresse lhres Computers auf dasselbe Subnetz konfiguriert ist,
z. B. 169.254.100.1). Ouvrez un navigateur Internet et saisissez I'adresse IP du NAS : http:/169.254.100.100:8080/ (Vérifiez
que I'adresse IP de votre PC est bien configurée sur le méme sous-réseau, par ex.: 169.254.100.1). Abra un explorador
web e introduzca la direccion IP del NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Asegurese de que la direccion IP de su PC esta
configurada para la misma subred, por ejemplo 169.254.100.1). Abrir o navegador da internet e digitar o endereco de IP do
NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Se certificar que o enderego de IP do seu PC esta configurado para a mesma subnet, ex.
169.254.100.1).

I3

c. Follow the instructions to finish the configuration of the NAS. Befolgen Sie die Anweisungen zur Fertigstellung der NAS-
Konfiguration. Suivez les instructions pour terminer la configuration du NAS. Siga las instrucciones para finalizar la
configuracion del NAS. Siga as instrugdes para finalizar a configuragédo do NAS.

2 Windows Users/ Unter Windows / Utilisateurs Windows/
Usuarios de Windows/ Usuarios de Windows

a. Execute the product CD, a model selection menu is shown. Select your Turbo NAS model.
Fihren Sie die Produkt-CD aus. Ein Modellauswahlment wird geéffnet. Wahlen Sie |hr
Turbo NAS-Modell aus.

Exécutez le CD, un menu de sélection des modéles apparaitra. Sélectionnez votre modéle P
de Turbo NAS.

Ejecute el CD del producto, se mostrara un menu de seleccion de modelo. Seleccione su
modelo de Turbo NAS.

Execute o programa contido no CD, um menu de opgéo para escolha dos modelos sera
mostrado. Selecione o seu modelo para Turbo NAS.

P ———

4

Click “Install QNAP Finder”.

Wahlen Sie ,QNAP Finder installieren”.
Sélectionnez « Installer QNAP Finder ».
Seleccione “Install QNAP Finder”.
Selecione “Install QNAP Finder”.

System Administration Systemverwaltung Administration du
systéme Administracion del Sistema Gerenciamento do Sistema

For system administration, click “Administration”.

Bitte klicken Sie auf den Link ,Administration” fir die
Systemverwaltung.

Pour I'administration du systéme, veuillez cliquer sur le lien
«Administration».

Para la administracion del sistema, por favor, haga clic en el
enlace "Administration".

Para gerenciamento do sistema, por favor selecione o link
“Administration”.

ADMINISTRATION

You must enter the administrator name and password to P,

login the system administration page. Sie mussen den
Administratornamen und das Kennwort eingeben, um die
Systemverwaltungs-Webseite zu 6ffnen. Vous devez ensuite
entrer le nom et le mot de passe de I'administrateur pour
entrer dans la page Web de I'administration du systeme.
Luego debe introducir el nombre y la contrasefa del
administrador para entrar en la pagina web de administracion
del sistema. Voce devera digitar o nome do administrador

e a senha para entrar na pagina web de gerenciamento do
sistema.

User Name: |
Password:

I ssLlogin ™' Remember me

(o ) v

1 Overview
(1 System Adminisiration
() Disk Management

(2 Access Right Management - 2
(1 Network Service
(3 Appiication Senice

Turbo Station Wizard

i Bachup Create a User Create Multiple Users Create a User Group
@ Stemsal Dovice Create a user and assign the priviieges Create multiple users and assign the prileges Create a user group and assion the privleges
(23 System Status

R - L_L

Create a Share Folder FTP Service Remote Replication

Create a shared folder and assign the prvileges Setup the FTP senice Sel up the backup schedule
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c. Follow the instructions to install QNAP Finder. QNAP Finder will run
automatically. If you are using Windows XP SP2, the following screen
will be shown. Click “Unblock”. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen,
um QNAP Finder zu installieren. QNAP Finder wird dann automatisch
ausgefiihrt. Wenn Sie Windows XP SP2 verwenden, wird das folgende
Fenster angezeigt. Bitte wahlen Sie ,Freigeben®. Suivez les instructions
a I'écran pour installer QNAP Finder. QNAP Finder s'exécutera alors
automatiquement. Si vous utilisez Windows XP SP2, I'écran suivant

Do you want to keep blocking this progran?

apparaitra. Veuillez sélectionner « Débloquer ». Siga las instrucciones e
de pantalla para Instalar QNAP Finder. Luego QNAP Finder se ejecutara e

automaticamente. Si esta usando Windows XP SP2, se mostrara la
siguiente pantalla. Por favor, seleccione “Unblock” (Desbloquear). Siga
as instrugdes apresentadas na tela para instalar o QNAP Finder.O QNAP
Finder ird rodar automaticamente. Se vocé estiver usando o Windows
XP SP2, a seguinte tela sera mostrada. Por favor selecione a opgao
desbloquear “Unblock”.

Keep Blocking Unblock sk Me Laer

nblock . When shouid urblack 2 pogan?

Connest Configure Datails Reftesh Edt

(Quick Setup Wizard ||

Qo

. QNAP Finder detects the Turbo NAS on the network and prompts you
to perform quick setup. Click “Yes” to continue. QNAP Finder erkennt . The server NASBASF7F' (10.6.10.15) is not configured yst, do you
die Turbo NAS im Netzwerk und fragt Sie, ob Sie die Schnelleinstellung SR T
ausfiihren mochten.Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren. QNAP Finder
détectera Turbo NAS dans le réseau et vous demandera si vous souhaitez
effectuer une configuration rapide. Cliquez sur Oui pour continuer. QNAP
Finder detectara la Turbo NAS en la red y le preguntara si quiere realizar
la configuracion rapida. Haga clic en Si para continuar. QNAP Finder ira
detectar o Turbo NAS através da rede e depois irad Ihe perguntar se vocé
quer executar uma configuragdo do sistema de uma forma rapida “quick
setup”. Selecione a opgao Yes para continuar.

The Quick Setup Wizard will guide you through the configuration process.

I Dont ask me this question again, | will set up the server manually

Yes No

Turbo NAS nicht gefunden wurde, dann klicken Sie bitte auf Aktualisieren, um
es neu zu versuchen. Remarque : Si Turbo NAS n'est pas trouvé, cliquez sur
Actualiser pour ré-essayer. Nota: Si Turbo NAS no se encuentra, haga clic
en Refresh (Refrescar) para intentarlo de nuevo. Nota : s o servidor néo for
encontrado, selecione “Refresh” para tentar mais uma vez.

@ Note: If the server is not found, click “Refresh” to try again. Hinweis: Falls die

e. You must enter the administrator name and password to perform quick setup.
Sie missen den Administratornamen und das Kennwort eingeben, um die
Schnelleinstellung auszufiihren.

Vous devez entrer le nom et le mot de passe de I'administrateur pour
effectuer une configuration rapide.

Debe introducir el nombre y la contrasefia del administrador para realizar la
configuracion rapida.

Vocé devera digitar o nome do administrador e a senha para executar a
configuragdo de modo mais rapido “quick setup”.

Login Administrator x|

———

Administrator Name

Administratar Password

The default administrator name and password are:

Der Standard-Anmeldename und das Kennwort sind wie folgt:

Le nom et le mot de passe de I'administrateur par défaut sont comme suit:
El nombre y la contrasefia del administrador por defecto son las siguientes:
O nome do administrador padrao e a senha sao fornecidas logo abaixo:

Default administrator name: admin
Password: admin

System Shutdown Ausschalten des Systems Fermeture du
7 systéme Apagado del Sistema Desligar o Sistema

To power off the system, press the power button for 1.5 seconds until the system beeps once. The system will start to shut down
and turn off all the LEDs. Do not unplug the power cable directly to turn off the system. Um das System auszuschalten, driicken
Sie bitte den Stromschalter vorne fiir 1.5 Sekunden, bis das System einmal einen Piepton abgibt. Das System startet den
Ausschaltvorgang. Alle LEDs erléschen, nachdem der Vorgang abgeschlossen ist. Bitte das Netzkabel nie herausziehen ohne
vorher das System auszuschalten. Pour mettre le systéme hors tension, veuillez appuyer sur le bouton Marche/ Arrét pendant 1.5
secondes, jusqu'a ce que le systéme émette un bip sonore. Le systtme commencera alors la procédure d'arrét jusqu'a extinction de
tous les témoins LED. Para apagar el sistema, por favor, pulse el botén de Encendido de la parte frontal durante 1.5 segundos
hasta que el sistema emita un pitido. El sistema comenzara a apagarse, y cuando finalice todos los LEDs quedaran apagados.
Por favor, no desenchufe directamente el cable de alimentacion para apagar el sistema. Para desligar o sistema, por favor
pressione o botéo frontal de energia por 1.5 segundos até o sistema apitar uma vez. O sistema iré apagar, e todas as luzes LED
também irdo se apagar. Por favor ndo desligue o cabo de alimentagéo diretamente para desligar o sistema.

minutes depending on the hard disk capacity.

Ein falsches Ausschalten kann dazu fiihren, dass der nachste Startvorgang viel langer dauert, da die Daten auf der Festplatte gepriift
werden. Je nach Festplattekapazitat kann der Priifvorgang bis zu einigen Minuten dauern.

Une fermeture anormale ralentira considérablement le prochain processus de démarrage pour vérifier les données sur le disque. Le
processus de vérification peut durer jusqu'a plusieurs minutes, en fonction de la capacité du disque dur.

Un apagado anormal hara que el siguiente proceso de encendido sea mucho mas largo para comprobar los datos del disco. El proceso
de comprobacion puede llevar varios minutos dependiendo de la capacidad del disco duro.

Encerramento anormal do sistema fara com que o préximo processo de inicializagao leve mais tempo para verificar as informacées do
disco. O processo de verificagdo pode levar varios minutes dependendo da capacidade do disco rigido.

@ Abnormal shutdown will lead to longer startup time for checking disk data in the next bootup. The checking process may take up to several

Technical Support Technische Unterstitzung Assistance
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Should you have any questions about the product, please feel free to contact us.

Wenden Sie sich bitte an uns, wenn Sie Fragen zu dem Produkt haben.

Si vous avez des questions concernant le produit, n'hesitez pas a nous contacter.

Si tuviera alguna pregunta acerca del producto, por favor, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
Se voceé tiver qualquer pergunta a respeito do produto, por favor sita —se a vontade para contactar-nos.

On-line Support: http://www.qnap.com/
MSN: g.support@hotmail.com

Skype: gnapskype

Forum: http://forum.qnap.com



P/N: 51000-022546-RS

ANRP

QNAP SYSTEMS: INC.

TS-439 Series Turbo NAS
' ALL-IN-ONE NAS SERVER

®English ® Nederlands @ Italiano ® Pycckun @ Tirkge V2.0

Quick Installation Guide
Snelle installatiegids
Guida all'installazione rapida
PykoBogCcTBO Mo 6bLICTpOM yCTaHOBKE
Hizli Kurulum Kilavuzu

f. The quick configuration page is shown. Click "Next" and follow the instructions to finish the configuration. De snelle
configuratiepagina wordt weergegeven. Klik op "Volgende" en volg de instructies om de configuratie te voltooien. Viene
visualizzata la pagina per la configurazione rapida. Fare clic su "Prossimo" e seguire le istruzioni per completare la
configurazione. ByaeT nokasaHa cTpaHuLia 6bICTPOIt KoHdMrypauum. Haxmute "Crneaytowmii” v cnegyinte UHCTPYKLMAM ANs
BbINONHeHUs koHdurypauuun. Hizli Ayar sayfasi cikacaktir. “sonraki’e tiklayin ve bilgileri takip edip ayarlari bitirin.

geinstalleerd op de NAS. Nota: Assicurarsi di avere installato il disco rigido su Turbo NAS. Mpumeyanue: Y6eamnTech, YTO Bbl yCTaHOBUMMN

Note: Please make sure that you have installed the hard disk drive on the Turbo NAS. Opmerking: zorg dat u de harde schijven correct hebt
KeCTKUiA Anck Ha TypBo-cTaHumio. Liitfen Turbo NAS cihaziniza hard disklerin kuruldugundan emin olun.-*

Quick Configuration a

et
WELCOME STEP 1 STEP 2 step4 )| srEPs | sTEPS FINSH )

Welcome

Welcome to the quick configuration wizard. This wizard will guide you through the following steps to configure this system quickly:
1. Enter the server name.

2. Change the administrator password.

3. Enter the date, time and time zone for this server.

4. Enter the TP address, subnet mask and default gateway for this server.
5. Select the services to be enabled.

6. Select disk configuration

Note: Changes to all settings will be effective only when you confirm in the last step.

g. Congratulations! You have finished the quick configuration. Click "Return to the system administration page" to return to the
login page of the NAS. Gefeliciteerd! U hebt de snelconfiguratie voltooid. Klik op "Terug naar systeembeheerpagina" om
terug te keren naar de aanmeldingspagina van de NAS. Congratulazioni! Ha completato la configurazione rapida. Fare
clic su "Ritorna alla pagina d'amministrazione del sistema" per tornare alla pagina di login del NAS. Moaapaensiem! Bbl
3aKOHUMIN BbICTPYHO KOHMUrypaumio. HaxmuTe "BepHyTbCs Ha CTpaHWULy aaMVHUCTPUPOBaHKS cucTeMbl” Ans Bo3BpaTa Ha
ctpanuuy Bxoga NAS. Tebrikler. Hizli ayarlari bitirdiniz. "Return to the system administration page" tiklayip giris sayfasina dontin.

Quick Configuration a

System is initializing, please wait.

The systemis being configured, do NOT power offtne server or unplug the hard drive(s),
1. Change the name for this server.

@3. change the administrator password.
@3, change the time settings.

@a. change the network settings.

@s. start the network services,

@6. mitialize the hard disk.

‘System configuration completed. Retum o system administration page
Note: To use Joomla and phpMyAdmin, please update the system firmware with the image file enclosed in the product CD.

Package Contents De verpakking controleren Controllo dei contenuti

della confezione Mposepka coaepxumoro ynakosku Kutu icerigi

o

Screw pack
Zakje schroeven
Confezione viti
Maket ¢ BUHTaMU

Vida Paketi

Turbo NAS

Quick Installation Guide
Snelle installatiegids
Guida all'installazione rapida
PykoBOACTBO Mo BbicTpor
yCTaHoBKe
Hizli Kurulum Kilavuzu

Power cord
Voedingskabel
Cavo d'alimentazione
CeTeBoii LLUHYp
Power Kablosu

Ethernet cable x 2
Ethernetkabel x 2
Cavo Ethernet x 2
Kabenb Ethernet x 2
Ag Kablosu x 2

Hard disk lock
Harde schijfvergrendeling
Chiave per blocco disco rigido
DuKcaTop XKEeCTKOro Ancka
Hard disk kilidi

Quick Installation Guide (RAID configuration)
Snelle installatiegids (RAID-configuratie)
Guida all'installazione rapida (configurazione RAID)
PykoBozcTBO o GbicTpoit ycraHoeke (RAID-maccuea)
Hizli Kurulum Kilavuzu RAID Ayarlari

Hardware lllustration Afbeelding hardware Presentazione
del’hardware U3o6paxeHune annapaTHoro 6ecneyeHusi
Donanim Ozellikleri

1. One Touch Copy Button Sneltoets

voor kopiéren Tasto di copia ad un

tocco KHorka konuposaHus Tek tusla

kopyalama digmesi

USB 2.0

. LED Indicators: Status, LAN, USB,
eSATA, HDD1, HDD2, HDD3, HDD4
LED indicators: Status, LAN, USB,
eSATA, HDD1, HDD2, HDD3, HDD4
Indicatori LED: Stato, LAN, USB,
eSATA, HDD1, HDD2, HDD3, HDD4
CaeToBble MHAVKaTOPLI: CocTosiHME,
Certb, USB, eSATA, Xectkuit anck1,
KecTkuit auck2, Xectiuii Anck3,
Kectkun guckd
Isik Uyari Lambalari: Statii (Durum),
LAN, USB, eSATA, HDD1, HDD2,
HDD3, HDD4

. Power Button Voedings-knop Tasto
d'alimentazione KHonka nutanus
Power Digmesi

N

IN

5. Select Button Selectieknop Seleziona Beibpatb Secim Tusu

6. Enter Button Enter-knop Inserisci Bog Giris

7. Power Connector Voedingsaansluiting Connettore
alimentazione Pasbem nutanua Power Baglantisi

12. Password & Network Settings Reset Button Knop Reset
wachtwoord- en netwerkinstellingen Interruttore di ripristino
configurazione lMepekntoyatens copoca koHpurypaumm Sifre
& Ag ayarlar sififama Digmesi

8. Giga LAN x 2 13. K-Lock Security Slot Sleuf K-slotbeveiliging Alloggio
9.USB20x4 antifurto Kensington Cnot 6e3onacHoctu K- K-Lock(Guivenlik
10. eSATAx 2 Kilidi) Koruma Yuvasi

11. VGA (Reserved) VGA (Gereserveerd) VGA (Riservato)
VGA (3apesepsuposaHo) VGA (Yedekleme)

Install the Hardware De hardware installeren Installazione dell’hardware
YcraHoBKa annaparHoro o6ecne4veHuss Donanim Yiikleme

1. Install a hard disk on each tray. Make sure the disk holes match the
holes at the base of the disk tray and lock the disk with four screws.
Installeer een harde schijf op elke lade. Zorg dat de gaatjes van de
schijf overeenkomen met de gaatjes op de voet van de schijflade
en maak de schijf vast met de vier schroeven. Installare un disco su
ciascun cassetto. Assicurarsi che i fori dei dischi corrispondano ai fori
sulla base del cassetto e fissare il disco con le quattro viti. YcraHosuTe
XKeCTKVe ANCKM Ha BCe KPOHLUTElHbI. COBMECTUTE OTBEPCTYS B AMCKax
C OTBEPCTVSIMU B OCHOBaHM KPOHLLITEMHOB ANCKOB U 3aKpenuTe Auckv
C nomoLLbto YeTbipex BuHTOB. Hard diskleri bu tepsilere koyun. Diskteki
deliklerin tepsideki deliklere denk gelecek sekilde geldiginden emin olun
ve 4 vida ile diskinizi vidalayin.

For 3.5-inch HDD For 2.5-inch HDD (Optional)

N

Insert the disk trays to the Turbo NAS and push the disk trays to the
end. Plaats de schijfladen in de Turbo NAS. Duw de schijfladen tot het
einde. Inserire i vassoi porta disco nel Turbo NAS e spingerli fino in
fondo. BcraBsre notku ancka B Turbo NAS 1 npoaBuHbTE X A0 KOHLA.
Disk tepsilerini Turbo NAS cihaziniza geri takin ve sonuna kadar tepsileri
itin.

s 7\ 3. Connect the network cable. Sluit de netwerkkabel aan. Collegare il cavo
di rete. MogkntounTe ceteBoit kabenb. Ag kablosunu takin.

Hub/Switch/

. Router /

>

Connect the power cord and plug in the power cord to the socket.
Sluit de voedingskabel aan en stop de stekker in het stopcontact.
Collegare il cavo d'alimentazione all'unita ed alla presa di corrente.
MopkrtounTe CETEBON LLHYP U BCTaBLTE €r0 B PO3ETKY.

Power Kablosunu soketine ve diger ucunuda elektrik prizine takin.

5. Turn on the server. The server beeps once. Please wait for one
minute until the server beeps another time. The server has started
up successfully. Schakel de server in. De server zal één keer piepen.
Wacht een minuut tot de server opnieuw piept. Het opstarten van de
server is gelukt. Accendere il server. Il server emettera un avviso sonoro.
Attendere un minuto circa finché il server emette un altro avviso sonoro.
Il server si & avviato. Bkntounte TypGo-craHumio. Cepeep nsgact
OAMHOYHbIN 3BYKOBOW curHan. MogoxauTe, noka cepeep He U3AacT elle
OfMH 3BYKOBOW CUrHar, YTo O3Ha4aeT ero ycrneluHbin 3anyck. Cihazi
galistinin. Cihaz 1 kez uyari sesi verecektir. Lltfen 2. uyari sesini 1
dakika kadar bekleyin. Cihaz calisir duruma gelecektir.

Map Network Drive Koppelen met netwerkschijf Mappare unita di rete OTmeTka ceteBoro gucka Ag Surilicuisuni Esle

The NAS provides several default network shares. Select the network share to map as network drive and click “Map Network
Drive”. De NAS biedt u enkele ingebouwde netwerkshares. Selecteer een netwerkshare om te koppelen als netwerkschijf en

klik op “Map Network Drive” (Koppelen met netwerkschijf). II NAS mette a disposizione diverse condivisioni di rete predefinite.
Selezionare la condivisione di rete da mappare come unita di rete e fare clic su “Mappa unita di rete”. NAS npegoctasnser
pasnuyHble ceTeBble PeCypchbl N0 yMonyaHuto. BbiGeprTe ceTeBoi pecypc ANt OTMETKM B Ka4eCTBE CETEBOro ANUcka N HaxMuUTe
“OtmeTuTb ceteBon auck”. NAS birkag varsayilan ag paylasimi saglar. Ag siriiclsl olarak eslenecek ag paylasimini segin ve “Ag
Sdruclsinl Esle” ye tiklayin.

QNAP Finde Map Hetwork Drive X]

Servers Comnect Settings Help
Select a network share to be mapped as a network drive ©
== estark Server

Shut down Server

Remote Wake Up (Wake On LAH)

Search Network Camera

Metwork Recycle Bin 1

Gdownload

Sl i) rType | MAC Address gmum:edla
NACSBE7BDFS 1 MetBak Replcator -300  00-08-9B-67-BD-FA Ui
T-DVRO1 1 QBack GATE-1 Qush
[Hasaceesn | iR Qweh
NASACEECS 1 VioGate Player 409
7809 1 VioGate Master 509 00-08-0B-8C-08-57
MASHP1015 T N B-E0-84-F
T-T8301 10810100 250 T8-201 00-08-9B-84 73-A1
NVRACOT20 108.10.220 280(3905)  V8-201 00-08-0B-AC-07-1D

Cancel

Qdownload, Qmultimedia, Qusb, and Qweb are the default network shares for the use of Download Station, Multimedia Station,
external USB storage device (auto-copy function), and Web Server respectively. Qrecordings is the default network share

for the use of the Surveillance Station. Qdownload, Qmultimedia, Qusb en Qweb zijn de ingebouwde netwerkshares die u
respectievelijk kunt gebruiken als Downloadstation, multimediastation, externe usb-opslag (automatische kopieerfunctie) en
webserver. Qrecordings is de standaardnetwerkdeling voor gebruik van het Surveillance Station. Qdownload, Qmultimedia,
Qusb, e Qweb sono le condivisioni predefinite di rete per 'uso della Stazione di Download, della Stazione Multimediale, del
dispositivo esterno di memorizzazione USB (funzione auto-copia), e server Web rispettivamente. Qrecordings € la condivisione
di rete predefinita per I'uso di Surveillance Station. Qdownload, Qmuitimedia, Qusb, n Qweb — ceTeBble pecypcbl N0 yMonyaHwio
Ans ucnonb3oBaHus CTaHumy 3arpysku, CTaHumm MynsTuMeamna, BHelwHero Hocutens USB (cyHkums aBTokonvMpoBaHus) u Be6-
cepBepa cooTBecTBeHHO. Qrecordings — 310 cTaHAapTHas obluas ceTeBas nanka 4nsa ucnonbsosaHus Surveillance Station.
Qdownload, Qmultimedia, Qusb ve Qweb sirasiyla indirme istasyonu, Multimedya Istasyonu, harici USB saklama aygiti (otomatik
kopyalama iglevi) ve Web Sunucusunun kullanimi igin varsayilan ag paylasimlaridir. Qrecordings, Surveillance Station kullanimi
icin varsayilan ag paylasimidir.

Enter the default user name and password. Connect (X)

Geef de standaardgebruikersnaam en het wachtwoord op.
Digitare il nome utente e la password predefiniti. NAS Server NASS56677
Beeaute ums nonb3oBaTens no ymonyaxuio 1 naposb. ShaoFoder  Pubic

Varsayilan kullanici adini ve parolay girin. e
Passwod [T

Please enter the use name and password to connect to the NAS.
server.

Notice.

Please make sure that the same usemame has been
server with proper fights and

identical password.

[

Select the drive letter for the connection and click “Finish”. Map Network Drive 3]
Selecteerde stationsletter voor de verbinding en klik op “Finish” (Voltooien).
Selezionare I'unita della lettera per la connessione e fare clic su “Fine”.
Buibepute GykBy Ancka Ans NOAKMNIOYEHUS 1 HaxmuTe “[0ToBO”.

Baglanti i¢in sirtcl harfini secin ve “Sonlandir” a tiklayin.

Windawis can help you connect to a shared netvork Folder
and assign a drive letter to the connection so that you can
access the folder using My Computer.

Specify the drive letter for the connection and the folder
that you want to connect to;

Folder:  |WNASSSE677iPublic Browse. .
Example: \iserverishare
Reronnect at logan
Connect using a different user name

Sign up For online storane or connect to &
network server.

Upon successful connection, you can start to use the network
share as a local drive in Windows Explorer. Na dat een succesvolle
verbinding tot stand is gekomen, kunt u de netwerkshare als een Qo - © - | P [2yrokers | [~

T Public on’ NAS Server (Nas556677)’ (X:) =1

Ele Edit Vew Favories Took el

locale schijf in de Verkenner gebruiken. Una volta effettuata con Y8«
successo la connessione, si puo iniziare ad utilizzare la condivisione p— Name_~ See| Type
di rete come unita locale in Esplora risorse. [Nocne ycnewHoro
NOAKMIOYEHUS MOXHO HauYMHaTb UCMOMNb30BaTb CETEBON PECype Kak
nokaneHbIn anck B Windows Explorer. Basarili baglanti sonrasinda, ag
paylasimini Windows Explorer’da yerel bir siriici olarak kullanmaya
baslayabilirsiniz.
@ ] >

4 System Configuration Systeemconfiguratie Configurazione del sistema Kondumrypauusa cuctemol Sistem Kurulumu

2 Mac Users/ Mac-gebruikers/ Utenti Mac/

lNonb3oBatenam MakuHtow/ Mac Kullanicilar

a. Insert the NAS CD-ROM in your Mac and find the directory QFinder4Mac. Then run
QFinder4Mac.dmg. Plaats de cd-rom van het product in uw Mac en zoek de map
QFinder4Mac. Voer vervolgens QFinder4Mac.dmg uit. Inserire il CD-ROM NAS nel
Mac e trovare la directory QFinder4Mac. Poi eseguire QFinder4Mac.dmg. BcTaBste
komnakT-anck NAS B komnbiotep Mac n HaiguTe nanky QFinder4Mac. 3atem 3anyctute
aiin QFinder4Mac.dmg. NAS CD’nizi Mac’e koyun ve QFinder4Mac dosyasini bulun.
QFinder4Mac.dmg calistirin.

s b. Run QFinder.
QFINDER for MAC Start QFinder.
— Esegui QFinder.
e BanycTute daiin «QFinder».
s QFinder’i Calistirin.

e 0 wm

2 Linux Users/ Linux-gebruikers/ Utenti Linux/
[nsa nonb3osartenen Linux/ Linux Kullanicilar
a. Connect the NAS to the PC directly. Turn on the NAS. Sluit de NAS direct op de computer aan. Zet de NAS aan. Collegare il

NAS direttamente al PC. Accendere il NAS. Mogkntounte NAS-cUCTEMBI HENOCPEACTBEHHO K KOMMbloTEpPY. Bkntounte NAS-
cuctemy. NAS'I dogrudan PC’ye baglayin. NAS'i agin.

o

. Open a web browser and enter the IP address of the NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Make sure the IP address of your
PC is configured to the same subnet, e.g. 169.254.100.1). Open een webbrowser en voer het IP-adres van de NAS in:
http://169.254.100.100:8080/ (Zorg ervoor dat het IP-adres van uw computer op hetzelfde subnet is ingesteld, bijvoorbeeld
169.254.100.1). Aprire un browser per Internet e digitare I'indirizzo IP del NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Controllare
che l'indirizzo IP del PC sia configurato sulla stessa subnet, p.e. 169.254.100.1). OTkpoiiTe Be6-6pay3ep u BBeauTe IP-agpec
NAS-cucTemsl: http://169.254.100.100:8080/ (YaocToBepbTeCh UTO ANt KOMMblOTEPa HacTpoeH |P-aapec B Tol xe noaceTu,
Hanpumep 169.254.100.1). Web tarayicisini agin ve NAS'In IP adresini girin: http://169.254.100.100:8080/ (PC’nizin IP
adresinin ayni altaga yapilandirildigindan emin olun, érn. 169.254.100.1).

c. Follow the instructions to finish the configuration of the NAS. Volg de instructies om de configuratie van de NAS te voltooien.
Seguire le istruzioni per completare la configurazione del NAS. CnegyiTe MHCTPYKUMAM ANns 3aBepLUeHnst HacTporkn NAS-
cuctembl. NAS'In yapilandirmasini tamamlamak igin talimatlari izleyin.

2 Windows Users/ Windows-gebruikers/ Utenti Windows/
Mone3osatenu Windows/ Windows Kullanicilari

. Execute the product CD, a model selection menu is shown. Select your Turbo NAS model.
Start de product-cd. Een menu voor de modelselectie wordt weergegeven. Selecteer uw Turbo
NAS-model om door te gaan.

Eseguire il CD del prodotto, sara mostrato un menu di selezione del modello. Selezionare il P
modello del proprio Turbo NAS per continuare.

BcTaBbTe KoMnakT-auck npoaykTa. MosBuTcs MeHo Bbibopa modenu. [ins npoaomkeHns
BbIGepuTe Moaenb Balleit Typbo-cTaHLmu.

Uriin CD'sini galistirin, model segme meniisii gikacak. Kendi Turbo NAS modelinizi segip
kuruluma devam edin.

Turio NAS - Network Attached Storage

g

Click “Install QNAP Finder”.

Selecteer “Install QNAP Finder”.

Selezionare “Installa QNAP Finder”.

[nsa npogomkeHus Bbibepute “YetaHoBnte QNAP Finder”.
Devam etmek icin “Install QNAP Finder” 1 segin.

System Administration Systeembeheer Amministrazione del
sistema AgMuUHUcTpupoBaHue cuctembl Sistem Yonetimi

For system administration, click “Administration”.

Klik op de koppeling Beheer voor het systeembeheer.

Fare clic sul collegamento Amministrazione per amministrare
il sistema.

For [Inst aAMUHUCTPUPOBAHWSI CUCTEMbI HXXMUTE Ha CChIKY
AaMUHUCTpYpOBaHMe.

Sistem yoénetimi igin, lutfen Administration linkine tiklayin.

ADMINISTRATION

You must enter the administrator name and password to login —

the system administration page. U moet de beheerdersnaam
en het wachtwoord invoeren om de webpagina voor het
systeembeheer te openen. Dopodiché e necessario inserire il
nome e la password amministratore per accadere alla pagina
web d'amministrazione de sistema. Tenepb Heobxoaumo
BBECTW UMSI aMUHICTPATOPa U Naporb, YTobbl 3aiiTh Ha Be6-
CTpaHuLy aZMVHUCTPUPOBaHKS cucTembl. Sistem Yonetim
sayfasina girmek igin yonetici ismi ve sifresini girmeniz
gerekir.

User Name:
Password:

™ ssLiagin © Remember me

=] Overvew
(] System Adminisiration
(] Disk Management

(22 Access Right Management - :
(1 Network Sevice
2 Application Senice

Nl Bacup Greate a User Create Multiple Users Create a User Group
3 Bdemal Device Create auser and assign e privileges Create multiple users and assign the privleges Create a user groun and assign the privileges
(3 System Status

P - { 1

Laay wz =23

Create a Share Folder FTP Service Remote Replication

Create a shared folder and assignhe pridleges  Setupthe FTP senvice Setupthe backup schedule

Wekcome admin | Logout.

Turbo Station Wizard

Support and Forum

Suggen Farm QNP Farum QNP Was

c. Follow the instructions to install QNAP Finder. QNAP Finder will run AP Finder | x
automatically. If you are using Windows XP SP2, the following screen will s
be shown. Click “Unblock”. Volg de instructies op het scherm om QNAP
Finder te installeren. QNAP Finder Wordt automatisch uitgevoerd. Als u
Windows XP SP2 gebruikt, wordt het volgende scherm weergegeven.
Selecteer “Blokkering opheffen”. Seguire le istruzioni su schermo
per installare QNAP Finder. Quindi, QNAP Finder sara eseguito
automaticamente. Se si usa Windows XP SP2, apparira la seguente

AC-58.C6
4 AC-97-1D

Do you want to keep blocking this progran?

schermata. Selezionare “Sblocca”. CnepyiTe UHCTPYKUMAM Ha dKpaHe T
ans ycraHoskn QNAP Finder. Mocne atoro QNAP Finder sanyctutes Rl Lol

aBToMaTtunyecku. Ecnu Bl ucnoneayete Windows XP SP2, To Ha akpaHe
nosiBUTCA crneaytollee okHo. BeibepuTe “Pasbnokuposatk’. Ekrandaki
bilgileri takip ederek QNAP Finder programini kurun. QNAP Finder otomatik
olarak calisacaktir. Eger Windows XP SP2 kullaniyorsaniz, karsiniza bu

Keep Blocking Unblock sk Me Laer

nblock . When shouid urblack 2 pogan?

ekran gikar.
b e s |
d. QNAP Finder detects the Turbo NAS on the network and prompts you to Javick setwpwizard

perform quick setup. Click “Yes” to continue. QNAP Finder zal de Turbo . The server NASBAOF7F (10.8.10.15) is not configured yet, do you
NAS in het netwerk detecteren en u vragen of u een snelle installatie wilt vantio ssttup o

uitvoeren. Klik op Ja om door te gaan. Eseguire QNAP Finder rilevera
Turbo NAS sulla rete e chiedera se si vuole eseguire la funzione
configurazione rapida. Fare clic su OK per continuare. QNAP Finder
onpeaenut Typ6o-CTaHLMIo B CETU U CMIPOCUT, XOTUTE NN Bbl BbIMOMHNTL
6bICTPYIO ycTaHOBKY. [ins npogomkernst Haxmute [a. QNAP Finder Turbo
NAS cihazinizi ag da bulup, hizli kurulum yapip yapmayacaginizi sorar.
Yes’e tiklayin ve devam edin.

The Quick Setup Wizard will guide you through the configuration process.

I Dont ask me this question again, | will set up the server manually

Opmerking: als de server niet is gevonden, klik dan op Vernieuwen om het
opnieuw te proberen. Nota: se Turbo NAS non é trovato, fare clic su Aggiorna
per riprovare. Mpu: Ecnu Typ6o-cTaHumio He HaiaeH, Haxmute OGHOBUTD,
4TOGbI MOBTOPUTBL MoMbITKY. Not: Eger server bulunamazsa, tekrar denemek
icin ‘Refresh”e (Yenile) basin.

@ Note: If the server is not found, click “Refresh” to try again.

e. You must enter the administrator name and password to perform quick
setup. U moet de beheerdersnaam en het wachtwoord invoeren om de
snelle installatie uit te voeren. E necessario inserire il nome e la password
amministratore per eseguire la funzione configurazione rapida. Ans
BbIMOMHEHVs BbICTPON YCTAHOBKW HY)XHO BBECTU MMSi aAMUHUCTPaTopa U
naponb. Hizli kurulumu kullanmak igin yénetici ismi ve sifresini girmeniz
gerekir.

Login Administrator =

e

Administrator Name

Administratar Password

The default administrator name and password are:

De standaard beheerdersnaam en het standaard wacthwoord zijn:
I nome e la password amministratore predefiniti sono:

Mmsa agMmuHucTpaTopa v naposb Mo YMOMYaHWIo ykasaHbl HUXe:
Olagan yonetici simi ve sifresi agagidaki gibidir:

Default administrator name: admin
Password: admin

System Shutdown Systeem uitschakelen Spegnimento del
7 sistema OTkno4yeHue cuctembl Sistemin Kapatilmasi

To power off the system, press the power button for 1.5 seconds until the system beeps once. The system will start to shut down
and turn off all the LEDs. Do not unplug the power cable directly to turn off the system. Om het systeem uit te schakelen, houdt
u de voedingsknop vooraan 1.5 seconden ingedrukt tot het systeem eenmaal piept. Het uitschakelen van het systeem wordt
gestart en alle LED's worden gedoofd. Koppel de voedingskabel niet rechtstreeks los om het systeem uit te schakelen. Per
spegnere il sistema, tenere premuto per 1.5 secondi il tasto d’alimentazione finché il sistema emette un avviso sonoro. Il sistema
avviera la procedura di spegnimento ed al termine spegnera tutti i LED. Non scollegare direttamente il cavo d’alimentazione per
spegnere il sistema. [Ins OTKIIOYEHNS CUCTEMbI HAXXMUTE U yaepXuBaliTe B TedeHve 1.5 cekyHA KHOMKY NUTaHWS Ha nepegHen
naHenu, noka cucTema He noJacT OAUHOYHbIN 3BYKOBOI curHan. Cuctema HauHeT OTKIoYEHWe, Nocrne 3aBepLUeHNs KOTOPOro
BCe CBETOBbIE MHAMKATOPbI NOracHyT. He u3BnekaiTe BIUIKY CETEBOTO LLUHYpPa W3 PO3ETKM A1 HEMOCPEACTBEHHOO BbIKIMOYEHUS
cuctembl. Sistemi kapatmak igin, liitfen 6ndeki power diigmesine uyari sesi duyana kadar 1.5 saniye basin. Sistem kapanmaya
baslayacaktir, ve tim LED’ler sonecektir. Lutfen sistemi kapatmak igin power kablosunu direk prizden gcekmeyin.

Abnormal shutdown will lead to longer startup time for checking disk data in the next bootup. The checking process may take up to several
@ minutes depending on the hard disk capacity.
Door abnormaal uitschakelen is het mogelijk dat het volgende opstartproces veel langer duurt omdat de schijfgegeven worden
gecontroleerd. Afhankelijk van de capaciteit van de harde schijf kan het controleproces meerdere minuten duren.
Lo spegnimento anomalo allunghera sostanzialmente il successivo riavvio a causa del controllo dati del disco. La procedura di controllo
puo impiegare diversi minuti in base alla capacita del disco rigido.
HeKOppEKTHOE OTKIIOYEHNE CUCTEMBI 3HAUUTENBHO YBENMUUT BPEMSi CrieayIoLLeil 3arpy3Ki U3-3a NPOBEPKY AaHHbIX Ha aucke. Mpouecc
MPOBEPKI MOXKET 3aHSITb HECKOSLKO M HYT B 3aBUCUMOCTM OT 0Gbema JKeCTKOro Aucka.
Olagan disi kapattiginizda sistemin agilip diski control etmesi daha fazla zaman alacaktir. Hard diskin kapasitesine gore sistemin kontrolti
dakikalar siirecektir.

Technical Support Technische ondersteuning Supporto tecnico
TexHuyeckaa nogaepxka Teknik Destek

Should you have any questions about the product, please feel free to contact us.
Voor eventuele vragen over het product kunt u altijd contact met ons opnemen.
Per qualsiasi domanda riguardo al prodotto, mettetevi in contatto con noi.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMSA BONPOCOB NO AaHHOMY MPOAYKTYy 0bpaTUTech K Ham.
Eger herhangi bir sorunuz olursa bizimle irtibata gegebilirsiniz.

On-line Support: http://www.qnap.com/
MSN: g.support@hotmail.com

Skype: gnapskype

Forum: http://forum.qnap.com

P/N: 51000-022546-RS
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Quick Installation Guide
Snabbinstallationsguide
Hurtig installationsvejledning
Hurtiginstallasjonsveiledning
Pika-asennusopas

f. The quick configuration page is shown. Click "Next" and follow the instructions to finish the configuration.
Snabbkonfigurationssidan kommer att visas. Klick pa "Nasta" och folj instruktionerna for att avsluta konfigurationen. Hurtig
konfigurationssiden vises. Klik pa "Neeste" og felg instruktionerne for at udfere konfigurationen. Hurtigkonfigurasjonssiden
vises. Klikk "Neste" og felg instruksjonene for a fullfere konfigurasjonen. Pikakonfigurointisivu naytetaan. Napsauta
"Seuraava" ja seuraa ohjeita konfiguroinnin suorittamiseksi loppuun saakka.

harddiskenhet pa Turbo NAS. Bemzerk: Kontroller, at der er monteret et harddiskdrev pa Turbo NAS-serveren. Merk: Kontroller at du
har installert en harddiskstasjon i Turbo NAS. Huomautus: Varmista, etta olet asentanut kovalevyaseman Turbo NAS-laitteelle.

Quick Configuration &)

N X
WELCOME STEP 1 STEP 2 STEP4 )| STERS | STEPS FINISH

Welcome

@ Note: Please make sure that you have installed the hard disk drive on the Turbo NAS. Notera: Se till att du har installerat en

Welcome to the quick wizard,
1. Enter the server name.

quide you through the following steps to configure this system quickly:

2. Change the administrator password.

3. Enter the date, time and time zone for this server.

4. Enter the IP address, subnet mask and default gateway for this server.
5. Select the services to be enabled.

6. Select disk configuration

Note: Changes to all settings will be effective only when you confirm in the last step.

. Congratulations! You have finished the quick configuration. Click "Return to the system administration page"
to return to the login page of the NAS. Gratulerar! Du har avslutat snabbkonfigurationen. Klicka pa "Aterga till
systemadministrationssidan” for att aterga till inloggningssidan for NAS. Tillykke! Du har nu udfert konfigurationen. Klik pa
"Vend tilbage til system administrationssiden" for at vende tilbage til log ind siden pa NAS systemet. Gratulerer! Du har
fullfert hurtigkonfigurasjonen. Klikk "Ga tilbake til systemadministrasjonssiden” for a ga tilbake til paloggingssiden for NAS.
Onnittelut! Olet suorittanut pikakonfiguroinnin loppuun saakka. Napsauta "Palaa jarjestelménhallintasivulle" palataksesi
NASiIn sisaankirjautumisen sivulle.
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Quick Configuration

System is initializing, please wait.

The system s being configured, do NOT power offthe server or unplug the hard drives).
1. Change the name for this server.

@2. change the administrator password.
@3, change the time settings.

@a. Change the network settings.

@s. start the network services.

Dé. Initialize the hard disk.

System configuration completed. Retur to system administration page
Note: To use Joomia and phphyAdmin, please update the system g in the pi D.

Package Contents Kontrollera forpackningens innehall
Kontroller indholdet af emballagen Sjekk innhold i pakken
Tarkista pakkauksen siséllot
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Turbo NAS Power cord CD-ROM Quick Installation Guide Screw pack
Stréomsladd Snabbinstallationsguide Skruvférpackning
Elledning Hurtig installationsvejledning Pose med skruer
Stremledning Hurtiginstallasjonsveiledning Skruepakke
Liitanta-johdin Pika-asennusopas Ruuvipakkaus
Ethernet cable x 2 Hard disk lock Quick Installation Guide (RAID configuration)
Ethernetkabel x 2 Harddisklas Snabbinstallationsguide (RAID-konfiguration)
Ethernet-kabel x 2 Harddisklas Hurtig installationsvejledning (RAID konfigurationen)
Ethernet-kabel x 2 Harddisk-las Hurtiginstallasjonsveiledning (RAID-konfigurasjonen)

Ethernet-kaapeli x 2 Kovalevyn lukko Pika-asennusopas (RAID-maéaritykset)

Hardware lllustration Hardvaruillustration Hardware-illustration
Maskinvare-bilde Laitteiston kuvaus

1. One Touch Copy Button Entrycknings
kopiering Enkelttryks kopieringsknap
Direkteknapp for kopiering Yksi Touch-
Copio

USB 2.0

LED Indicators:

Status, LAN, USB, eSATA, HDD1,
HDD2, HDD3, HDD4

LED Indikatorer:

Status, LAN, USB, eSATA, HDD1,
HDD2, HDD3, HDD4

Signallamper:

Status, Lokalnetveerk, USB, eSATA,
HDD1, HDD2, HDD3, HDD4
LED-indikatorer:

Status, LAN, USB, eSATA, HDD1,
HDD2, HDD3, HDD4
LED-indikaattorit:

Tila, LAN, USB, eSATA, HDD1, HDD2,
HDD3, HDD4

@ N

4. Power Button Stromknapp Teend/sluk-knap Stremknapp
Virtapai-nike

5. Select Button Valj Veelg Velg Valitse

6. Enter Button Ga in Indtast Angi Anna

7. Power Connector Stromkontakt Elstik Stramkontakt
Virran kytkija

11. VGA (Reserved) VGA (Reserverad) VGA (Reserveret)
VGA (Reservert) VGA (Varattu)

12. Password & Network Settings Reset Button
Aterstaliningsknapp Lésenord och Natverksinstélliningar
Adgangskode og nulstillingsknap til netveerksindstillinger
Nullstillingsknapp for passord og nettverksinnstilling

8. Giga LAN x 2 Salasana & Verkko asetusten palautuspainike
9.USB2.0x4 13. K-Lock Security Slot Nyckellas Sakerhetsoppning
10. eSATA X 2 Sikkerhedsabning til naglelas K-lock sikkerhetsspor

K-Lukitus turva-aukko

Install the Hardware Installera hardvara Installer hardwaret
Installer maskinvaren Laitteiston asentaminen

1. Install a hard disk on each tray. Make sure the disk holes match the
holes at the base of the disk tray and lock the disk with four screws.
Installera en harddisk i varje hallare. Se till att diskens hal matchar
halen i basen pa diskhallaren och las disken med de fyra skruvarna.
Installer én harddisk pa hver bakke. Sgrg for at diskhullerne passer
med hullerne pa bunden af diskbakken og fastger diskene med hver
4 skruer. Installer en harddisk pa hver skuff. Kontroller at diskhullene
passer med hullene pa bunnen av diskskuffen og las disken med fire
skruer. Asenna kovalevy kullekin tarjottimelle. Varmista, etta levyreiat
sopivat yhteen niiden reikien kanssa, jotka ovat levytarjottimen
pohjassa ja lukitse levy neljalla ruuveilla.

For 3.5-inch HDD For 2.5-inch HDD (Optional)

N

Insert the disk trays to the Turbo NAS and push the disk trays to the end.
Sétt in diskhallarna till Turbo NAS. Skjut in diskhallarna anda in.
Anbring diskbakkerne i Turbo NAS. Skub diskbakkerne helt ind.

Sett inn diskskuffene i Turbo NAS. Skyv diskskuffen helt inn.

Aseta kovelevyn sijoitusalustat Turbo NAS:iin. Tyonna kovelevyn
sijoitusalustat loppuun asti.

3. Connect the network cable. Anslut natverkskabeln. Tilslut
- netvaerkskablet. Koble til nettverkskabelen. Kytke verkko-kaapeli.

Laptop |
,/

‘ Hub/Switch/ ‘

>

Connect the power cord and plug in the power cord to the socket.
Anslut stromsladden och koppla in stromsladden i vagguttaget.
Tilslut elledningen og stik den anden ende i stikkontakten.

Koble til stramledningen og koble stramledningen til kontakten.
Kytke liitantajohdin ja pistoke liitantajohdossa istukkaan.

5. Turn on the server. The server beeps once. Please wait for one
minute until the server beeps another time. The server has started up
successfully. Sla pa servern. Servern kommer att pipa en gang. Vanta
en i en minut tills servern piper ytterligare en gang. Servern har startat
lyckosamt. Teend for serveren. Denne NAS-server bipper en enkelt
gang. Vent ét minut til serveren bipper én gang til. NAS-serveren er
nu startet og fungerer som netvaerkslagringsserver. Sla pa serveren.
Serveren piper én gang. Vent ett minutt til serveren piper for andre
gang. Serveren har startet opp. K&anna paalle palvelin. Palvelin
piippaa kerran. Odota yksi minuutti, kunnes palvelin piippaa toisen
kerran. Palvelin on kéynnistynyt onnistuneesti.

Map Network Drive Mappa natverksenhet Afbild netvaerksdrev Mappe nettverkstasjon Liita verkkoasema

The NAS provides several default network shares. Select the network share to map as network drive and click “Map Network
Drive”. NAS tillhandahaller flera standard natverksdelningar. Valj den natverksdelning som ska mappas som néatverksenhet
och klicka pa “Mappa néatverksenhet”. NAS har adskillige standard netveaerksdelemapper. Veelg netveerksdelemappen, der skal
afbildes som det lokale netveerksdrev og klik pa “Afbild Netveerksdrev”. NAS gir deg flere standard nettverksdelinger. Velg
nettverksdeling som skal mappes som settverkstasjon og kilkk “Mappe nettverkstasjon”. NAS-jarjestelmassa on muutama
oletusverkkojako. Valitse verkkoasemaksi liitettéava verkkojako ja napsauta “Liité verkkoasema”.

QNAP Finder

Servers Conneck Settings

Map Hetwork Drive X]

Select a network share to be mapped as a network drive

Shut down Server
Remote Wake Up (Waks On LAN)
Search Network Camera
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Qdownload, Qmuiltimedia, Qusb, and Qweb are the default network shares for the use of Download Station, Multimedia Station,
external USB storage device (auto-copy function), and Web Server respectively. Qrecordings is the default network share for the
use of the Surveillance Station. Qdownload, Qmultimedia, Qusb och Qweb &r delade standardnatverksmappar for anvandning
av Nedladdningsstation, Multimediastation, USB autokopiering och webbserver. Qrecordings ar standard natverksdelning

for anvéandning av Surveillance Station. Qdownload, Qmultimedia, Qusb og Qweb er standard netveerksdelemapper til brug

for henholdsvis Download Station, Multimedia Station, ekstern USB lagerenhed (autom. kopieringsfunktion) og Web Server.
Qrecordings er standard netvaerksdelen til brug med Surveillance Station. Qdownload, Qmuitimedia, Qusb og Qweb er standard
nettverksdelinger for bruk av henholdsvis Download Station, Multimedia Station, ekstern USB lagringsenhet (autokopi funksjon)
og Web-server. Qrecordings er standard delt nettverksressurs for bruk av Surveillance Station. Qdownload, Qmultimedia, Qusb
ja Qweb ovat oletusverkkojaot latausasemalle, multimedia-asemalle, ulkoiselle USB-tallennuslaitteelle (automaattikopiointi-
toiminto) ja. Qrecordings on Surveillance Station -laitteen oletusverkkojako.

Enter the default user name and password. Sopnect X

Ange standard anvandarnamn och lésenord.
Indtast standardbrugernavnet og -adgangskoden. NAS Server NASS56677
Legg inn standard brukernavn og passord. Share Folder.  Publc

Anna oletuskayttajanimi ja -salasana. T T —
Password: ,"""17

Please enter the user name and password to connect to the NAS.
server.

Notice.

Please make sure that the same usermame has been
server with proper fights and

identical password.

[

Select the drive letter for the connection and click “Finish”. Map Network Drive 3]
Valj enhetsbokstav for anslutningen och klicka pa “Avsluta”.
Veelg drevbogstavet til forbindelsen og klik pa "Afslut”.
Velg stasjons-bokstav for koblingen og klikk “Avslutt”.

Valitse liitettdva asemakirjain ja napsauta “Valmis”.

windows can hefp you connect to a shared network Folder
and zssign a drive letter to the connection sa that you can
access the folder using My Computer.

Specify the drive letter for the connection and the folder
that you want to connect to:

Folder:  |WNASSSE677iPublic Browise. .
Example: \iserverishare
Reronnect at logan
Connect using a different user name

Sign up For online storane or connect to &
network server.

Upon successful connection, you can start to use the network share
as a local drive in Windows Explorer. Vid lyckosam anslutning kan
du boérja anvanda natverksdelningen som en lokal enhet i Windows Qo - © - | P [2yrokers | [~

T Public on’ NAS Server (Nas556677)’ (X:) =1

Ele Edit Vew Favories Took el

utforskaren. Nar der er oprettet forbindelse, kan du begynde at bruge ¥ B
netveerksdelemappen som et lokalt drev i Windows Explorer. Ved p——— Name = sze| Type
fullfert kan du starte a bruke nettverstasjonen som en lokal stasjon
i Windows Explorer. Kun yhteys on luotu onnistuneesti, voit kayttaa
verkkojakoa paikallisena asemana Windowsin Resurssienhallinnassa.

@ ] >

4 System Configuration Systemkonfiguration Systemkonfiguration Systemkonfigurasjon Jarjestelman konfigurointi

< Mac Users/ Mac-anvandare/ Mac-brugere/ Mac-brukere/ Mac-kayttajat

o a. Insert the NAS CD-ROM in your Mac and find the directory QFinder4Mac. Then run

QFinder4Mac.dmg. Séttin NAS CD-ROM I din Mac och leta reda pa katalogen “QFinder4Mac”.
e Koér sedan “QFinder4Mac.dmg”. Anbring NAS CD-ROM i din Mac og find mappen
“QFinder4Mac”. Kor derefter “QFinder4Mac.dmg”. Sett NAS CD-ROM i Mac'en og finn katalogen
“QFinder4Mac’. Kjer sa “QFinder4Mac.dmg”. Aseta NAS CD-ROM Mac-tietokoneeseesi ja etsi
hakemisto “QFinder4Mac”. Suorita sitten “QFinder4Mac.dmg”.

o

. Run QFinder.
Kor “QFinder”.
e Ker “QFinder”.
Kjer “QFinder”.
s Suorita “QFinder”.

e 0 wm

< Linux Users/ Linuxanvandare/ Forbind NAS direkte til pc’en.
Taend for NAS/ Linuxbrukere/ Linux-kayttajat

a. Connect the NAS to the PC directly. Turn on the NAS. Anslut NAS direkt till datorn (PC). Sla pa NAS. Forbind NAS direkte til pc’en.

Teend for NAS. Koble NAS direkte til PC-en. Sla pa NAS. Liita verkkoasema suoraan tietokoneeseen. Kytke verkkoasema paalle.

4

Open a web browser and enter the IP address of the NAS: http://169.254.100.100:8080/ (Make sure the IP address of

your PC is configured to the same subnet, e.g. 169.254.100.1). Oppna en webblasare och skriv in IP-adressen for NAS:
http://169.254.100.100:8080/ (Se till att IP-adressen for din dator ar konfigurerad till samma delnét t.ex. 169.254.100.1). Abn en
webbrowser og indtast NAS’s IP-adresse: http://169.254.100.100:8080/ (Kontroller, at pc’ens IP-adresse er konfigureret til det

samme undernet, f.eks. 169.254.100.1). Apne nettleseren og tast inn IP-adressen til NAS: http:/169.254.100.100:8080/ (Kontroller

at IP-adressen til PC-en er konfigurert til samme subnet, f.eks. 169.254.100.1). Avaa verkkoselain ja kirjoita verkkoaseman IP-

osoite: http://169.254.100.100:8080/ (Varmista, etta tietokoneen IP-osoite on maaritetty samaan aliverkkoon, esim. 169.254.100.1).

[d

. Follow the instructions to finish the configuration of the NAS. Fdlj instruktionerna for att avsluta konfigurationen av NAS.
Folg instruktionerne for at afslutte konfigurationen af NAS. Felg instruksjonene for & avslutte konfigureringen til NAS. Suorita
verkkoaseman maarittdminen loppuun noudattamalla ohjeita.

< Windows Users/ Windows-anvandare/ Windows-brugere/
Windows-brukere/ Windows-kayttajat

Execute the product CD, a model selection menu is shown. Select your Turbo NAS model.
Satt i produkt-CD-skivan, en meny med val av modell kommer att visas. Valj din Turbo NAS
modell for att fortsatta.

Kgr programmet pa cd’en, hvorefter der vises en menu med udvalg af modeller. Vaelg den

aktuelle model af Turbo NAS-serveren for at fortseette.

Kijer produkt-CDen, en meny for valg av modell vises. Velg din Turbo NAS-modell for a
fortsette.

Kaynnistéa tuote-CD, mallin valinta valikko naytetaan. Valitse Turbo NAS-laitteen malli
jatkaaksesi.

P ———
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Click “Install QNAP Finder”.

Valj “Installera QNAP Finder” fér att fortsatta.
Veelg “Installer QNAP Finder” for at fortseette.
Velg "Installer QNAP Finder" for a fortsette.
Valitse “Asenna QNAP Finder” jatkaaksesi.

System Administration Systemadministration Systemadministration
Systemadministrasjon Jarjestelman yllapito

For system administration, click “Administration”.

For systemadministration, klicka pa lanken Administration.
For at udfere systemadministrationer skal der klikkes pa linket
Administration.

For systemadministrasjon, klikk pa Administrasjon-koblingen.
Jarjestelman yllapitoa varten, napsauta Yllapito-linkilla.

ADMINISTRATION

Close | X

You must enter the administrator name and password to
login the system administration page.

Du maste ange administratdrens namn och I6senord for att

komma in pa systemadministrationens webbsida.

Administratornavn og -adgangskode skal indtastes for at kunne

abne websiden med systemadministration.

Du ma angi administratornavnet og passordet for & ga til

systemadministrasjon-websiden.

Sinun taytyy syottaa sisaan kayttajatunnus ja salasana

paastaksesi sisaan jarjestelman yllapidon web-sivulle.

User Name: |
Password:

I ss ™ Remember me

Welcome admin | Logout.
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c. Follow the instructions to install QNAP Finder. QNAP Finder will run AP Finder | x
automatically. If you are using Windows XP SP2, the following screen 2
will be shown. Click “Unblock”. Folj instruktionerna pa skarmen for att
installera QNAP Finder. QNAP Finder kors igang automatiskt. Om du
anvander Windows XP SP2 kommer foljande skarm att visas. Valj “Las
upp”. Folg skeerminstruktionerne for at installere QNAP Finder. QNAP
Finder kerer automatisk.Hvis du anvender Windows XP SP2 vises
falgende skeermbillede. Veelg “Afbloker”. Felg instruksjonene pa skjermen

Do you want to

for & installere QNAP Finder. QNAP Finder kjorer automatisk. Hvis du e HACTED
bruker Windows XP SP2, vises fglgende skjerm. Velg "Fjern blokkering". s i

Seuraa néyton ohjeita asentaaksesi QNAP Finderin. QNAP Finder etenee
automaattisesti. Jos on kaytossa Windows XP SP2, seuraava nayttd
naytetaan. Valitse “Vapautus”.

Keep Blocking Unblock sk Me Laer

nblock . When shouid urblack 2 pogan?

Connest Configure Datails Reftesh Edt

(Quick Setup Wizard ||

d. QNAP Finder detects the Turbo NAS on the network and prompts you to
perform quick setup. Click “Yes” to continue. QNAP Finder kommer att . The server NASBASF7F'(10.8.10.15) is not configured yat, do you
hitta Turbo NAS i natverket och fraga om du vill géra en installation. Klicka et et e
pa Ja for att fortsatta. QNAP Finder finder derefter Turbo NAS-serveren i
netveerket og sperger, om der skal udferes en hurtig indstilling. Klik Ja for
at fortseette. QNAP Finder vil registrere Turbo NAS i nettverket og sparre

The Quick Setup Wizard will guide you through the configuration process.

I Dont ask me this question again, | will set up the server manually

om du vil utfare hurtigoppsett. Klikk pa Ja for 4 fortsette. QNAP Finder e [ ]

havaitsee Turbo NAS-laitteen verkossa ja kysyy, haluatko paattaa pika-

aetuksen. Napsauta Kylla jatkaaksesi.
Note: If the server is not found, click “Refresh” to try again.
Notera: Om servern inte hittas, klicka pa Refresh for att forsoka igen.
Bemaerk: Hvis serveren ikke bliver fundet, sa klik pa Opdater for at prave igen.
Merk: Hvis serveren er funnet, klikk pa Oppdater for & preve igjen.
Huomautus: Jos palvelinta ei I6ydy, napsauta Virkista tai yrita uudelleen

e. You must enter the administrator name and password to perform quick E

setup. Du maste ange administratérens namn och lésenord for att
kunna gora en snabbinstallation. Administratornavn og -adgangskode
skal indtastes for at kunne udfgre en hurtig indstilling. Du ma taste inn
administratornavnet og passordet for & utfgre hurtigoppsett. Sinun taytyy
syo6ttaa yllapitajan tunnus ja salasana paattaaksesi pika-asetuksen.

Administrator Name

Administratar Password

The default administrator name and password are:

Administratérens standardnamn och I6senord ar som nedan:

Det standardindstillede administratornavn og -adgangskode er som vist
nedenfor:

Standard administratornavnet og passordet er som under:
Oletusyllapitajan tunnus ja salasana ovat, kuten on alapuolella:

Default administrator name: admin
Password: admin

System Shutdown Systemavstangning Lukning af systemet
7 Nedlastingsstasjon Jarjestelman sulkeminen

To power off the system, press the power button for 1.5 seconds until the system beeps once. The system will start to shut

down and turn off all the LEDs. Do not unplug the power cable directly to turn off the system. For att stanga av systemet tryck pa
knappen pa framsidan i 1.5 sekunder tills systemet piper en gang. Systemet kommer att pabdrja avstangningen och stéanga av
alla lysdioder. Koppla inte ifran stromsladden direkt for att stdnga av systemet. Tryk foran pa teend/sluk-knappen i 1.5 sekunder,
indtil systemet bipper en enkelt gang, nar systemet skal slukkes. Systemet begynder at lukke ned og slukker alle signallamperne.
Elledningen ma endelig ikke treekkes ud af stikkontakten i et fors@g pa at slukke for systemet. For a sla av systemet, trykk pa
stremknappen pa frontpanelet i 1.5 sekunder til systemet piper én gang. Systemet starter avstenging, og slar av alle LED. Ikke
koble fra stremkabelen direkte for a sla av systemet. Saadaksesi virran pois jarjestelmasta paina etupuolen virtapainiketta

1.5 sekunnin ajan, kunnes jarjestelma piippaa kerran. Jarjestelmé aloittaa sulkemisen, ja sammuttaa kaikki LEDit. Ala irrota
pistoketta voimakaapelista heti, kun kdannat jarjestelman pois.

minutes depending on the hard disk capacity.

Onormal avsténgning kommer gor att nésta startprocess tar mycket l&ngre tid pa sig fér att kontrollera diskdata. Kontrollprocessen kan ta
upp till flera minuter beroende pa harddiskens kapacitet.

Forkert slukning far naeste genstart til at vare meget laengere, da diskdataene skal kontrolleres efter. Denne kontrolproces kan tage flere
minutter alt efter harddiskens kapacitet.

Unormal avstenging gjer neste oppstart lengre pa grunn av sjekking av data pa stasjonen. Sjekkingen kan ta flere minutter avhengig av
harddiskkapasiteten.

Epénormaali sulkeminen saa aikaa sen, etté seuraava kaynnistysprosessi on paljon pitempi, koska se tarkistaa levytietoja.
Tarkistusprosessi saattaa vieda useita minuutteja riippuen kovalevyn kapasiteetista.

@ Abnormal shutdown will lead to longer startup time for checking disk data in the next bootup. The checking process may take up to several

Technical Support Teknisk support Teknisk hjeelp
Teknisk statte Tekninen tuki

Should you have any questions about the product, please feel free to contact us.
Om du har nagra fragor om produkten far du garna kontakta oss.

Hvis du har spgrgsmal om produktet, er du velkommen til at kontakte os.

Hvis du har spgrsmal om produktet, ikke ngl med a ta kontakt med oss.

Jos sinulla olisi jotakin kysyttavaa tuotteesta, ota meihin vapaasti yhteytta.

On-line Support: http://www.qnap.com/
MSN: g.support@hotmail.com

Skype: gnapskype

Forum: http://forum.qnap.com



